®

succédere

succédo, successr,
successum

trahere

traho, traxi, tractum

adiuvare

adiuvo, adiavr, adiatum
vidére
video, vidri, visum

dolus, T m.

celebrare

prodere

prodo, prodidt, proditum

vincere

vinco, vicl, victum

cautus, a, um

equus, T m.

iacere

iacio, iecT, iactum

- vgl.L. 10
- vgl.: Traktor

Vokabellernen
mal anders

Sm

- vgl. L. 9

- vgl. Engl.: to succeed, success

e

trahere

vgl. L. 10

Adi will luva gerne helfen und sie unterstitzen.

vgl. L. 3
vgl. Caesar: Veni, vidi, vici.

vgl.: visuell, Vision, Visier

Die Dohle geht mit List vor.

Er holte sich die Dollars mit List.
vgl. Engl.: to celebrate

Der Pro will seine Tricks nicht verraten.

vgl. Caesar: Veni, vidi, vici.
vgl.: Victor, Victoria

Ich winke nach dem Siegen.

I
CAUTION

vgl. Engl.: cautious; caution

Vorsichtig kaue ich eine Nuss.
Der Grund (causa), vorsichtig (cautus) zu sein.

-> > > equus (m)

mannus (m)

5> oS 5

vgl.: equitare

vgl.: iactare (L. 8) o ge
equitare

Wir werfen das Yak (... oder lieber doch nicht).




L.13

odium, T n.

prudentia, ae f.

praecipué
vester, vestra, vestrum

robur, roboris n.

mortuus, a, um

désinere

deésino, désit, désitum

male-dicere + Dat.
-dico, -dixi, -dictum

im-pius, a, um

expugnare
donum, 1 n.
addere

addo, addidr, additum

sacer, sacra, sacrum

metuere

metuo, metur

Odium steht auf dem Podium und erregt Hass.

Odysseus erregte den Hass des Polyphem.

Ich pruste meine Klugheit heraus.

Mein Pudel Prudence hat Klugheit.

- vgl. Engl.: prudence, prudent

Vor allem etwas Prachtiges ist besonders.
vestra Vespa - eure Vespa

Der Roboter hat Kraft und Stérke.
Robin hat viel Kraft und Starke.

- vgl. mors, mortis f.

- vgl. Engl.: mortal, mortality

Nach dem Mord ist man tot.

Der Designer will nicht aufhdren und davon ablassen.

schlecht sprechen = beschimpfen, jn. verleumden

- pius & impius

Papst Pius war ein frommer Mann.

Mein Ex will kAmpfen und mich erobern.

- vgl. Engl.: to donate, donations

Der Don gibt ein Geschenk/eine Gabe.

- vgl.: Mathe: Addition
- vgl. Engl.: to add, addition

- vgl. Engl.: sacred

Sakramente sind heilig.

Der Met (= Honigwein) muss das Wasser nicht furchten.

Sie flirchten den Met nicht.

Sie fuirchten einen Meteor.

- vgl.: MeToo

Sm
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iter, itineris n.

con-cidere

concido, concidr

dolor, doloris m.

gemere

gemo, gemurt, gemitum

satis

paratus, a, um

rapere

rapio, rapurt, raptum

quod

aperire

aperio, aperui, apertum

déscendere

déscendo, déscendl,
déscénsum

ultimus, a, um

Sm

Achtung: ita - so, iter - Weg, Marsch, Reise
Der Weg (iter) ist soo000 (ita) lang.
Achtung: in itinere - auf dem Weg

vgl. Engl: itinerary (Reisroute)

con- (zusammen) cadere (fallen) = tibereinander fallen, stiirzen

Doktor Dolor kuriert jeden Schmerz.
vgl.: dolere

vgl.: Pharmazie: z.B. Dolormin, Ibudolor, Otodolor, ratioDolor ...

Die Zwillinge (gemini) stohnen und seufzen.

Die Gema-GebUlhren lassen manch einen stéhnen und seufzen.

vgl. Engl.: satisfaction (Zufriedenheit), to satisfy

Bei Sat 1 kommt genug.

vgl.: cenam parare (L. 4)

vgl.: parat

Raben rauben manchmal Raps und reiBen an den Halmen.
Beim Rauben rappen sie alles an sich.

Die Rapper rauben die ReiBverschllsse.

weil, da, dass - weil, da, dass - weil, da, dass

vgl.: fenestram aperire => => =

vgl.: Ultimatum, ultimativ

Ultimus ist immer der Letzte.

Bilder z.T. aus: Amery, Heather: My First 1000 Words in Latin. London: Usborne, 2014



